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EN H SK RO SRB-MNE Cz HR-BIH
STRUCTURE | FELEPITES | STRUKTURA | STRUCTURA | SASTAMM | popis | DWELOV
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura 1) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1)
A o capac din poklopac od poklopac od
1. | bamboo cover | bambusz fedél | bambusovy kryt bambus bambusa kryt z bambusu bambusa
‘ vilagitas tlacidlo P taster za tlacitko tipka za
2. | light button nyomaégomb osvetlenia buton iluminat osvetljenje osvétleni osvjetlienj
humidifier para tlacidlo buton tlacitko tvorby |
3 button nyomégomb | zvihéovania umidificare taster za paru pary tipka za paru
max. water . o marcaj max. ryska linija
4. | level indicator m.ae>|<6|\gzvsozr|]r;}et h@sfﬁ cfgg in rezervorul Oﬁgﬁlé;javc%aex‘ oznacujici max. | maksimalnog
line J Y vody de apa mnozstvi vody [  vodostaja
5. oscillator oszcillator oscilator oscilator oscilator oscilator oscilator
ventilator fukacia dyza — . ; tryska mlaznica
6. | fannozzle favoka ventiatora duza ventilator | ventilator dizna ventiatoru ventiatora
bambusz bambusovy baza din bambus podstavec z temelj od
7. | bamboo base alapzat podstavec bambus postolie bambusu bambusa
8. outlets m?;:;ﬁ vystupné otvory | orificii evacuare izlaz vystupni otvory | otvori za izvod
“ otvor . -
9. air intake belsgg?e’s vstupného orlﬂcujag:imlsw ulaz vazduha | vstup vzduchu | uvodenje zraka
vzduchu
- prikljuéak .
10 adapter socket Csaad"aapkt:;é :(;Iap;;)tlekraa soclu adaptor strunog zasuvka na zrmg?:
(on the bottom) (alul) (na dolngj cast) (jos) a(tiiiagégr)a adaptér (dole) (dolie)
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EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bez-
pecnost’ a idrzba / RO - Siguranta si intrefinere / SRB-MNE - Bezbednost i
odrzavanje / CZ - Bezpeénost a tidrzba / HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(EN) AROMA DIFFUSER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE
USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the
instructions for use below and retain them. The original
instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the
age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children may
only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

3. Confirm that the appliance has not been damaged in
transit!

4. Only for indoor use!



9.

Be aware that high humidity levels may encourage the
growth of biological organisms in the environment.
Warning: Microorganisms that may be present in the
water or in the environment where the appliance is used
or stored, can grow in the water reservoir and be blown in
the air causing very serious health risks when the water is
not renewed and the tank is not cleaned properly every 3
days.

Do not permit the area around the humidifier to become
damp or wet. If dampness occurs, turn the output of the
humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow
absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes,
or tablecloths, to become damp.

Never leave water in the reservoir when the appliance is
not in use Keep the appliance away from heating and other
electrical appliances!

Connect only to 230 V~/ 50 Hz Voltage power sockets!

10. Unwind the power cable completely!
11. Never connect the appliance to electrical network with wet

hands!

12. Do not lead the power cable on the appliance!
13. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!
14.The appliance should be located so as to allow easy

access and removal of the power plug!



15. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled
out accidentally or tripped over!

16. If the mains cable is damaged, disconnect the appliance
immediately and contact a specialist!

17.When cleaning, filing the water tank, replacing the
appliance or other maintenance, disconnect the appliance
by unplugging the connection plug.

18. Never touch the water and the parts of the appliance in the
water when the appliance is under power.

19. Never operate the appliance without water.

20. Do not scratch the oscillator!

21. Do not immerse the appliance in water, the pieces under
voltage cannot cannot get in touch with water!

22. Do not operate unattended in the presence of children!

23. Do not let children play with the unit!

24 Never disassemble the appliance.

25. When not planning to use the unit for an extended period
of time, switch it off then remove the power plug from the
outlet and empty the water tank.

26. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the
humidifier before next use.

27. If any irregular operation is detected (€.g., unusual noise or
burnt odor from unit), immediately switch it off and remove
the power plug!

28. The unit is intended for household use. No industrial use
is permitted!



29. Due to continuous improvements, the technical data and
design may change without any prior notice.
30. The actual instruction manual can be downloaded from
www.somogyi.hu website.
31. We don't take the responsibility for printing errors which
may occur, and apologize for them.
/

11 | Clean the water tank every three days.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to
disassemble of modify the unit or its accessories. In
case any part is damaged, immediately power off the
unit and seek the assistance of a specialist.

—In the event that the power cable should become
@ damaged, it should only be replaced with cables
obtained from the manufacturer or its service facility.
the manufacturer, its service facility or similarly qualified
personnel.

ASSEMBLY AND COMMISSIONING OF THE DEVICE

Follow the steps shown on Figure 2. a).

1. Remove the bamboo cover from the water tank.

2. Connect the adapter connector to the device.

3. Set the device on a solid, level and flat surface.

4. Fill the water tank with distilled water up to the MAX line.
Avoid overfilling the tank, otherwise the amount of cold
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vapour produced will be insufficient. Avoid getting water into
the fan nozzle (6).

5. At this point, 5-10 drops of quality, natural essential oil
can be added to the water as desired. Do not use artificial
substances, as they can cause damage to the device.

6. Replace the bamboo cover.

7. Connect the adapter to a standard 230 V~/50Hz earth
protected wall socket.

8. Now the unit is ready for operation!

CLEANING

If hard water is used, over time limescale will be deposited in
the water tank and in the parts in contact with the water. The
limescale deposited on the oscillator inhibits normal operation.
Empty the tank and refill every third day. Before refilling, clean
it with fresh tap water. Remove the limescale, deposits, or film
that has formed on the sides of the tank or on interior surfaces,
and wipe all surfaces dry.

We recommend that

1. Use distilled water.

2. Clean the water tank and oscillator weekly.

3. Frequently change the water.

4.1f it is not used for a long time, clean the entire appliance
and store it dry.



Cleaning the water tank, descaling

1. Tumn off the humidifier, then discontinue the power supply

by unplugging the connection plug.

2. With slightly vinegar water (1 tablespoonful of vinegar in
1 cup of water), rinse the water tank and then with clean
water.

Cleaning the oscillator, descaling

1. Turn off the humidifier, then disconnect from the power
supply by unplugging the connection plug.

2. Drop 5-10 drops of vinegar into the oscillator, wait 2 to 5

minutes

3. Apply with soft material, e.g. clean the oscillator surface with
a Cleaner.

4. Rinse with clean water.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible solution
humidification does not [fill distilled water into the tank
work check the mains power supply
humidification is decrease the water level in the tank
insufficient clean the oscillator
all settings are correct, [remove the bamboo cover, clean
but the device does not |the device at the nozzles and
diffuse mist replace the cover




DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed
separately from household waste because it may contain

mm= components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of
charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself.
If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

(H) AROMA DIFFUZOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI
FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kerjuk, olvassa el az
alabbi hasznalati utasitast es 6rizze is meg. Az eredeti
leirds magyar nyelven készult.
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Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a
készilék biztonsagos hasznélatéra vonatkozé Utmutatast
kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek
kizérolag felligyelet mellett végezhetik a készilék
tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sérlilt meg
a szallitas soran!

Kizarélag beltéri hasznalatra!

Ne feledje, hogy a magas paratartalom eldsegitheti a
bioldgiai szervezetek novekedését a kornyezetben.
Figyelem: Azok a mikroorganizmusok, amelyek jelen
lehetnek a vizben vagy abban a kdrnyezetben, ahol
a késziléket hasznljak vagy taroljak, a viztartalyban
novekedhetnek, a levegdbe kertilhetnek, ami nagyon
komoly egészségiigyi kockazatot okozhat, ha a vizet
nem cserélik, és a tartaly nincs 3 naponta megfeleléen
kitisztitva.

Ne engedje, hogy a parasitd kdryéke nyirkos vagy nedves
legyen. Ha nedvesség jelentkezik, csokkentse a parasitas
teliesitményét. Ha a pérasitast nem lehet csokkenteni,
akkor hasznélja szakaszosan a parasitot. Ne hagyja, hogy
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nedvszivo anyagok, példaul szényegpadiok, fiiggonyok,
szovetek vagy abroszok nedvesek legyenek.

8. Soha ne hagyjon vizet a viztartalyban, ha nem hasznélja
a késziléket.

9. Tartsa tavol a készliléket flitd-, és egyéb elektromos
késziléktol!

10. Csak 230V~ / 50Hz fesziltség(i csatlakozoaljzatba szabad
csatlakoztatni!

11. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

12.Soha ne csatlakoztassa a késziléket az elektromos
héldzathoz nedves, vizes kézzel!

13. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késztiléken!

14. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, abtorld stb. alatt!

15. A készlileket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd
kdnnyen hozzéférhetd, kihizhato legyen!

16.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne
huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki!

17. A hélozati csatlakozokabel megseériilése esetén azonnal
aramtalanitsa a készUiléket, és forduljon szakemberhez!

18. Tisztitas, a viztartaly feltdltése, a készlilék athelyezése
vagy egyéb karbantartds esetén aramtalanitsa a

19. Soha ne érintse meg a vizet, és a kész(lék vizben 1évd
részeit, amikor a készulék aram alatt van!

20. Soha ne Uzemeltesse viz nélkiil a késziiléket!

21. Ne karcolja meg az oszcillatort!
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22.Ne meritse vizbe a készliléket, a fesziltség alatt 1évé
alkatrészeket nem érheti viz!

23. Tilos gyermekek kdzelében feligyelet nélkil miikddtetni!

24. Gyermekek ne jatszanak a készilékkel!

25. Soha ne szerelje szét a készliléket!

26. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a kész(iléket kapcsolja
ki, huzza ki a csatlakozokabelt, majd dritse ki a viztartalyt!

27. Uritse ki és tisztitsa meg a készlléket mielétt térolja.
Tisztitsa meg a készliléket a kdvetkez§ hasznalat elétt.

28.Ha bérmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan
zajt hall a készllékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal
kapcsolja ki és dramtalanitsa!

29. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a
design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

30. Az aktudlis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.
hu weboldalrdl.

31. Az esetleges nyomdahibakert felelésséget nem vallalunk,
és elnézést kérink.

32. Csak magancéll felnasznalds engedélyezett, ipari nem!

J/
'] Harom naponta tisztitsa meg a viztartalyt!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsérilése
esetén azonnal aramtalanitsa és fo



—- Ha a haldzati csatlakozovezeték megsériil, azt kizarélag
@ csak a gyartétol vagy annak javitd szolgaltatojatol
beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

Kovesse a 2. a) abra lépéseit.

1. Vegye le a bhambusz fedelet a viztartalyrol.

2. Csatlakoztassa a késztilékhez az adapter csatlakozéjat.

3. Allitsa a késziléket szilard, vizszintes, sik felliletre!

4. Ontson desztillalt vizet a viztartalyba, legfeliebb a MAX
jelzésig! Ne toltse tul a viztartalyt, mert akkor nem alakul
ki megfelelé mennyiségi hidegpara! A ventilator fuvékaba
(6) nem kerilhet viz!

5. Most igeny szerint adhat 5-10 csepp j6 mindségd,
természetes aromaolajat a vizbe. Ne hasznaljon
mesterséges anyagokat, mert azok karosithatjgk a
késziiléket.

6. Tegye vissza a helyére a bambusz fedelet.

7. Csatlakoztassa az adaptert egy szabvanyos, 230 V~/50Hz
foldelt fali csatlakozdaljzatba.

8. Ezzel akészulék uzemkész.

TISZTITAS

Kemény viz hasznélata esetén idovel vizkd rakodik le a
viztartdlyban és a készulék vizzel érintkezé részein. Az
oszcillatorra lerakodott vizkd gatolja a normalis mikodést.




Uritse ki a tartalyt, és toltse fel minden harmadik napon.

Ujratoltés el6tt tisztitsa meg friss csapvizzel. Tavolitsa el a

tartaly oldalan vagy a belsé fellileteken keletkezett vizkovet,

lerakodasokat vagy réteget, és tordlje szarazra az 6sszes

felliletet.

Azt ajanljuk, hogy

1. Hasznéljon desztillalt vizet.

2. Tisztitsa a viztartalyt és az oszcillatort hetente.

3. Gyakran cserélje a vizet.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, az egész készliléket
tisztitsa meg, és szérazon tarolja.

Viztartaly tisztitasa, vizkémentesitése

1. Kapcsolja ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast

2. Enyhén ecetes vizzel (1 evékanal ecet 1 pohar vizben)
oblitse ki a viztartalyt, majd tiszta vizzel is.

Oszcillator tisztitasa, vizkdmentesitése

1. Kapcsolja ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast

2. Csoppentsen 5-10 csepp ételecetet az oszcillatorra, varjon
2-5 percet

3. Megfeleléen puha anyaggal, pl. fiiltisztitoval tisztitsa meg
az oszcillator felliletét.

4. Oblitse le tiszta vizzel.



HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
nem miikddik a toltson desztillalt vizet a viztartalyba
parasitas ellendrizze a halozati tapellatast
nem elég hatékony a | csokkentse a vizszintet
parasitas tisztitsa meg az oszcillatort
minden beallitas tavolitsa el a bambusz fedelet,
helyes, de nem jon ki | tisztitsa ki a favokanal és tegye
péra a készUlékbdl | vissza a helyére

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkllonitetten gylijtse, ne
dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az

== emberi egészségre veszelyes 0sszetevoket is tartalmazhat!
Ahasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen
atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgaimazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladek atvételére szakosodott hulladékgydijto
helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a
sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban
elGirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmertild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.

16



(SK) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU
A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

o~

Pred pouzitim vyrobku si pozore precitajte tento navod
na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je
preklad originélneho navodu.

Spotrebi¢nie je uréeny na pouzivanie osobamisoznizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane
deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich
pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby
sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku
moZzu vykonat deti len pod dohfadom

PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa poCas prepravy
neposkodil!

Len na vnutorné pouZitie!

Nezabudnite, Ze vysoka vihkost vzduchu podporuje rast
biologickych organizmov v prostredi.

Pozor: Mikroorganizmy, ktoré mozu byt pritomné vo vode
alebo v prostredi, kde sa pristroj pouziva alebo skladuje,



v nadobe na vodu sa mZu mnoZit, dostat sa do vzduchu,
¢oho nasledkom mézu byt velmi vazne zdravotné rizika,
ked voda nie je vymenena a nadoba nie je spravne
vyCistena kazdé 3 dni.

7. Dbajte na to, aby okolie zvinéovaca nebolo mokré alebo
vihké. Ked sa objavi vihkost, znizte vykon zvihéovania.
Ked zvlh¢ovanie sa neda zniZit, tak zvihovaC pouzivajte
cyklicky. Dbajte na to, aby materidly absorbujlce vlhkost
neboli mokré, ako napriklad koberce, zaclony, textilie
alebo obrusy.

8. Nikdy nenechaijte vodu v nadobe, ked pristroj nepouzivate.

9. Pristroj drzte dalej od vykurovacich a inych elektrickych
pristrojov!

10. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230V~ /
50Hz!

11. Privodny kébel rozvifite po jeho celej dizke!

12. Nepripojte sietovy kabel mokrou rukou do elektrickej siete!

13. Privodny kébel pristroja nevedte cez samotny pristroj!

14. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd'.!

15. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy
pristup k zastrCke a aby bolo moZné napajaci kabel
kedykolvek jednoducho vytiahnut!

16. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou
nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto nemohol potknit!

17.V pripade poSkodenia sietového kabla, okamZite odpojte
pristroj od elektrickej siete a obratte sa na odbornika!
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18.Pred Cistenim pristroja, naplnenim nadoby na vodu,
premiestnenim alebo Udrzbou pristroj vzdy odpojte od
elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!

19. Nikdy sa nedotykajte vody a Casti pristroja vo vode, ked
pristroj je pod napéatim!

20. Nikdy neprevadzkuite pristroj bez vody!

21. Dbajte na to, aby ste oscilator neposkriabali!

22.Neponorte pristroj do vody, dbajte na to, aby sa na
sUciastky pod napéatim nedostala voda!

23. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

24. Dbajte na to, aby sa deti nehrali s pristrojom!

25. Pristroj nikdy nerozoberajte!

26. Ked pristroj dih3i ¢as nepouzivate, vypnite ho, vyprazdnite
nadrz na vodu a odpojte od elektrickej siete!

27.Pred uskladnenim pristroj vyprazdnite a oistite. Pristroj
ocistite aj pred dalSim pouZivanim.

28.V pripade zistenia akejkolfvek poruchy (napr. nezvycajny
hluk z pristroja, alebo zapach spalenia) pristroj okamZite
vypnite a odpojte od elektrickej siete!

29.Z dbvodu priebezného vyvoja technické udaje a dizajn
vyrobku sa mézu zmenit aj bez oznamenia vopred.

30. Aktualny navod na pouZitie si mdzete stiahnut z webove;
stranky www.somogyi.sk.

31.Za pripadné chyby v tlati nezodpovedame a
ospravediiujeme sa za ne.

32. Len pre domace UCely, priemyselné pouZitie je zakazané!
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\tli\\:/ Nadrz na vodu oCistite kazdé 3 dnil

NebezpeCenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat
pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade
akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti
okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!
@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylutne
X | kablom, ktory dodava vyrobca, alebo zaobstarajte kabel
Z jeho vyhradného servisu!

MONTAZ, UVEDENIE DO PREVADZKY

Nasledujte kroky podfa obrazku 2. a).

1. Odstrarite bambusovy kryt z nadoby na vodu.

2. Pripojte do pristroja pripojku adaptéra.

3. Pristroj postavte na pevnu, vodorovnu plochu!

4. Do n&doby na vodu nalejte destilovanu vodu, ale maximéaine
iba po oznatenie MAX! Dbajte na to, aby nadoba nebola
preplnend, lebo sa nevytvori potrebné mnoZstvo studene]
pary! Dbajte na to, aby sa do fukacej dyzy ventilatora (6)
nedostala voda!

5. Dovody mdzete pridat 5-10 kvapiek kvalitného aromatického
oleja. Nepouzivajte umelé arémy, lebo tie mdzu poskodit
pristroj.

6. Bambusovy kryt umiestnite spat.
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7.Adaptér pripojte do normalizovanej 230 V~ / 50 Hz
uzemnenej nastennej sietovej zasuvky.
8. Tymto je pristroj prevadzkyschopny.

CISTENIE

V pripade pouZzivania tvrdej vody sa asom v nadobe na vodu

a na suciastkach pristroja, ktoré prichadzaju do styku s vodou,

sa usadi vodny kamen. Vodny kamen na oscilatore zabrariuje

normalnemu fungovaniu.

Kazdy treti defi nadobu na vodu vyprazdnite a naplrite. Pred

naplnenim ogistite Cerstvou vodou z vodovou. Odstrarite

vodny kamef a usadeniny z vnutornej strany nadoby a utrite

vSetky plochy nasucho.

Odportcame, aby ste:

1. pouZivali destilovan vodu.

2. OCistite nadobu na vodu a oscilator kazdy tyzder.

3. Vodu vymienajte ¢asto.

4. Ak pristroj nebudete pouzivat dlhSiu dobu, vycistite cely

. pristroj a skladujte ho na suchom mieste.

Cistenie nadoby na vodu, odstranenie vodného kamena

1. Pred Cistenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia
vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

2. \lyplachnite nadobu na vodu mierne octovou vodou (1
polievkova lyzica octu v 1 pohéry), potom aj Cistou vodou.
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Cistenie oscilatora, odstranenie vodného kamena

1. Pred Cistenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia
vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

2. Kvapnite 5-10 kvapiek octu na oscilator, pockajte 2-5 mint.

3. Vhodnym makkym néastrojom, napr. vatovymi palickami
oCistite povrch oscilatora.

4. Oplachnite Eistou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
do n&doby nalejte destilovanu vodu
skontrolujte sietové napéjanie

zvihCovanie nie je znizte hladinu vody
dostatoCne efektivna | ogistite oscilator

v3etky nastavenia sl
spravne, ale z pristroja
nevychadza para

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
separujte oddelene, lebo mbZe obsahovat suciastky
=== nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na ludske
zdravie! Za UCelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky

zvlh¢ovanie nefunguje

odstrarite bambusovy kryt, o€istite
dyzu a kryt umiestnite spat
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vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné
prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie V&S predajca alebo miestna
organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

(R0) DIFUZOR AROMATERAPIE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN
LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile
de utilizare de mai jos si pastrati-le. Manualul original a
fost scris in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul
in care sunt supravegheati de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
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Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau
utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul
transportului!

Doar pentru utilizare in interior!

Nu uitati ca umiditatea ridicata poate favoriza dezvoltarea
organismelor biologice din mediul inconjurator.

Atentie: microorganismele care pot fi prezente in apa sau
in mediul in care este utilizat sau depozitat aparatul se
pot dezvolta in rezervorul de apa si pot fi eliberate in aer,
ceea ce poate provoca un risc foarte grav pentru sanatate
daca apa nu este schimbata si rezervorul nu este curatat
corespunzator la fiecare 3 zile.

Nu permiteti ca zona din jurul umidificatorului s& devina
uda sau umeda. Daca este prezenta umezeala, reduceti
debitul de umidificare. Daca umidificarea nu poate fi
redusa, utilizati umidificatorul cu intermitente. Nu permite;
ca materialele absorbante, cum ar fi covoarele, perdelele,
tesaturile sau fetele de masa sé devina umede.

Nu lasati niciodata apa in rezervorul de apd atunci cand nu
utilizati aparatul.

Tineti aparatul departe de surse de caldura si alte aparate
electrice!

10. Poate fi conectat doar in prize cu tensiunea de 230V~ /

50Hz!
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11. Desfasurati cablul de conectare in intregime!

12. Nu conectati niciodata aparatul in priza cu ména uda!

13. Nu conduceti cablul de conectare peste aparat!

14. Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres etc!

15. Amplasati aparatul in asa fel, incat s& puteti deconecta
usor si rapid stecherul din prizal

16. Conduceti cablul de conectare in asa fel, incét s& nu poata
fi deconectat din greseala si nimeni s& nu se impiedice de
acestal

17. Daca cablul de conectare s-a deteriorat, scoateti aparatul
de sub tensiune si adresati-va unei persoane calificate!

18. Scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea
stecherului din prizd inainte de curatare, umplerea
rezervorului cu apa ori inainte de alte proceduri de
intretinere!

19. Nu atingeti niciodatd apa sau componentele care sunt in
apa cat timp aparatul este sub tensiune!

20. Nu folositi niciodata aparatul fara apa!

21. Nu zgériati oscilatorul!

22.Nu scufundati aparatul in apa si feriti componentele sub
tensiune de apa!

23. Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea
copiilor!

24. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul!

25. Nu demontati aparatul!
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26.Dacd nu veti folosi aparatul o perioadd mai lunga,
scoateti- de sub tensiune, indepartati cablul din priza si
goliti rezervorul de apa!

27. Inainte de depozitare goliti si curatati aparatul. fnainte de
urmatoarea utilizare curatat| aparatul

28. Daca sesizati orice neregula in functionare (de ex. auziti
zgomote ciudate din interior sau miroase a ars) oprii
imediat aparatul si scoateti-l de sub tensiune!

29. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice
si de design pot fi modificate fara o instiintare in prealabil.

30. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe
pagina www.somogyi.o.

31.Nu ne asumadm responsabilitatea pentru greselile
tipografice si ne cerem scuze.

32. Este permisa doar utilizarea casnicé nu si cea industriala!

/

m o Ce L
\tf‘A/ Curatati rezervorul de apa la fiecare trei zile!
72h

Pericol de electrocutare! Niciodatda nu demontati,

modificati aparatul sau componentele Iui! In cazul

deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat

alimentarea aparatului i adresati-va unui specialist!
@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare

schimbarea lui poate fi efectuata numai cu cablu
achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii
al acestuia!
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ASAMBLAREA APARATULUI, PUNEREAiN FUNCTIUNE

Urmariti pasii de pe fig. 2 a).

1. Indepartat| capacul din bambus de pe rezervor.

2. Conectati mufa adaptorului de aparat.

3. Asezati aparatul pe o suprafata solidd, orizontald, plana!

4. Turnati apa distilata in rezervor, cel mult p&na la marcajul
MAX!'Nu umpleti rezervorul peste acest nivel, deoarece nu
se va crea cantitatea necesara de abur rece! Nu permiteti
sa ajunga apa in duza de ventilator (6)!

5. Acum puteti adauga in apd, dupa preferinte 5-10 picéturi de
ulei natural de aromaterapie, de calitate. Nu folositi solutii
artificiale, pentru ca acestea pot deteriora aparatul.

6. Reatasati capacul din bambus la locul Iui.

7. Conectati adaptorul intr-o prizd standard de retea cu
impamantare si tensiune de 230 V~/50Hz.

8. Astfel aparatul este pregatit pentru utilizare.

CURATARE

Dacé utilizati apa durd, in rezervor si pe componentele care
intra in contact cu apa se vor forma depuneri de calcar.
Calcarul depus pe oscilator impiedica functionarea normala.
Goliti rezervorul si umpleti-l din nou la fiecare trei zile. Inainte de
a-l reumple curatat| rezervorul cu apa proaspata de la robinet.
Indepartat| orice urma de calcar, depuneri sau depozitari de
pe laterale sau de pe suprafetele interne ale rezervorului si
stergeti toate suprafetele pentru a le usca.
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Va recomandam sa

1. utilizati apa distilata.

2. curatati saptamanal rezervorul de apa si oscilatorul.

3. schimbati des apa din aparat.

4. curatati aparatul daca nu-| veti folosi o perioadd mai lunga

si depozitati-l uscat.

Curatarea, decalcifierea rezervorului

1. Opriti  umidificatorul si intrerupeti alimentarea prin
indepartarea stecherului din priza.

2. Clatiti rezervorul cu apd si otet (1 lingura otet intr-un pahar
Cu apa), apoi cu apa curata.

Curatarea, decalcifierea oscilatorului

1. Opriti  umidificatorul si intrerupeti alimentarea prin
indepartarea stecherului din priza.

2. Addugati 5-10 picéturi de otet alimentar pe oscilator si

asteptati 2-5 minute.

3. Curatati suprafata oscilatorului cu un material moale, de ex.
betisor cu vata.

4. Clatiti cu apa curata.
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DEPANARE

Defect sesizat Rezolvare probabila
nu functioneaza turnati apa distilata in rezervor
umidificarea verificati alimentarea la retea
umidificarea nu este reduceti nivelul de apa in rezervor
eficienta curatati oscilatorul
tc%arteecfeet?r{gg Zggtratul indepartati capacul din bambus,
nU emite aburi curatati duza si reatasati capacul

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-|
aruncat in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate

mm==contine sicomponente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati
mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.
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(SRBYMNE) ULTRAZVUENI AROMA ISPARIVAC

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZADALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazjivo
proCitajte i proudite ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo
proCitajte i proudite ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Uverite se da uredaj nije ostecen u toku transporta! Drzite
decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu ili drugi opasan
sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljuCujui i decu, deca starija
od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u
prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno
rukovanije i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje
i CiSCenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u
prisustvu odrasle osobe.

3. Uverite se da se uredaj nije ostetio u toku transportal
OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

4. Upotrebljivo samo u suvim prostorijama!
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8.
9.

Ne zaboravite da isparivaé moZe da pospeSuje
razmnozavanje mikroorganizama u prostoriji.

PaZnja: Oni mikroorganizmi koji mogu biti u vodi ili okolini
gde se isparivac koristi ili skladisti, mikroorganizmi mogu
se razmnoZzavati u vodi ispariva¢a i tako doci u vazduh Sto
moze da prouzrokuje znatne zdravstvene probleme ako se
isparivac ne Cisti pravilno barem svaka tri dana.

Ne dozvolite da okolina isparivaa bude vlazna, ako
primetite vlagu smanijite nivo isparavanja. Ako se koli¢ina
isparavanja ne moZe smanijiti, koristite funkciju ciklicnog
isparavanja. Ne dozvolite da tekstili u blizini budu vlazni
(tepisi, zavese, prostirke itd.).

Nikada ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako ne koristite
isparivac.

Uredaj drZite dalje od grejnih tela i ostalih elektriénih
uredaja!

10. Uredaj se sme ukljuivati samu u uti¢nicu 230V~ / 50Hz!
11. Prikljuéni kabel odmotajte do kraja!
12.Uredaj nikada ne ukljuCujte u strujnu mrezu mokrim,

vlaznim rukamal!

13. Prikljuéni kabel ne sprovodite preko uredaja!
14. Prikljuéni kabel ne provodite ispod tepiha, otiraca ird.!
15. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako

dostupan!

16. Prikljuéni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se

ne bi zakacili za njega!
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17.U slucaju oStecenja prikljuénog kabela odmah iskljucite
uredaj i obratite se strucnom licul!

18. Cis¢enje, punjenje rezervoara i preme$tanje uredaja uvek
radite dok je uredaj iskljucen iz struje!

19. Dok je uredaj ukljucen u struju nikada ne dodirujte vodu niti
delove uredaja koji su u vodi!

20. Nikada ne ukljuéujte uredaj bez vode!

21. Obratite paznju da ne ogrebete oscilator!

22. Ne potapajte uredaj u vodu, delovi koji su pod naponom ne
smeju da dodu u dodir sa vodom!

23. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

24. Deca se ne smeju igrati sa uredajem!

25. Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!

26. Ako duZe vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje i
ispraznite rezervoar!

27. Isppraznite i o€istite uredaj pre skladistenja. Pre naredne
upotrebe oCistite uredaj.

28. U sluaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite
uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida!

29.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta
promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez
najave.

30. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi
www.somogyi.hu.

31.Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i
unapred se izvinjavamo.
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32. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za
profesionalnu upotrebu!

/
Im "
Rezervoar Cistite svaka 3 danal

AOpasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati

uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
struénom licul

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni
kabel se moze zameniti samo potpuno identiCnim,

nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika!

SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD

Pratite korake prema skici 2. a)

1. Skinite bambus poklopac sa rezervoara.

2. Prikljucite kabel strujnog adaptera.

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu!

4. Napunite rezervoar destilovanom vodom, maksimaino
do MAX oznake! Nemojte prepuniti rezervoar jer se nece
formirati pravilna hladna para! Ventilator sa diznom (6) ne
sme da dode u dodir sa vodom!

5. Sada po Zzelji moZete dodati u vodu 5-10 kapi kvalitetnog
aroma ulja. Ne koristite veStacka sredstva, ona mogu
oStetiti uredaj.
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6. Vratite poklopac od bambusa.

7. UKljucite strujni adapter u standardnu strujnu uticnicu 230
V~/50Hz.

8. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE

U sluéaju upotrebe tvrde vode vremenom mogu nastati

naslage kamence na delovima uredaja koji su u kontaktu sa

vodom. Naslaga kamenca spre¢ava pravilan rad oscilatora.

Ispraznite rezervoar i napunite ga svezom vodom svaka

3 dana. Pre punjenja dobro ga o€istite vodom sa slavine.

Odstranite naslage kamenca sa rezervoara, krpom osusite

sve povrsine.

Preporuéujemo da:

1. Koristite destilovanu vodu.

2. Nedeljno Cistite oscilator i rezervoar vode.

3. Cesto menjate vodu.

4. Ukoliko duze vreme ne Koristite uredaj, ispraznite rezervoar

. i uredaj skladistite suv.

Ciscéenje rezervoara i odstranjivanje kamenca

1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje.

2. Blagom meSavinom vode i siréeta (1 supena kasika sirceta
1 ¢aSa vode) isperite rezervoar a potom ga isperite i Cistom

. vodom.

Ciscéenje oscilatora i odstranjivanje kamenca

1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje.
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2. Kapnite 5-10 kapi siréeta na oscilator i saCekajte 2-5 minuta

3. Mekanim materijalom, na primer Stapicem za usi obrisite
povrsinu oscilatora.

4. Isperite ga Cistom vodom.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguénosti uklanjanja greske

napunite rezervoar destilovanom
vodom, proverite mrezno napajanje

isparavanie nije Smanijite nivo vode u rezervoaru,
dovoljno efikasno | ogistite oscilator

sva su podeSavanja
pravilna ali se ne
stvara para

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte
posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to

mm oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi
i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu
u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U
slu€aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne

ispariva¢ ne radi

skinite poklopac od bambusa,
odistite diznu i vratite na mesto
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centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo
svu odgovornost.

(62) AROMATICKY DIFUZER

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY.
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE
PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod
k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti €i
znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém
pfipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize
byly néleZité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily
nebezpeCi spojena s pouZivanim pfistroje. Je zakézano,
aby sis pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje
mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

Ujistéte se 0 tom, zda béhem pfepravy nedoslo k poskozeni
produktu!
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9.

Ureno vyhradné k pouzivani v interiérech!

Berte na zfetel, Ze vysoka vihkost vzduchu napomaha
zvySovat pfitomnost biologickych organism( v daném
prostiedi.

Upozornéni: Mikroorganismy, které se mohou vyskytovat
ve vodé nebo v prostiedi, ve kterém je pfistroj pouzivan
nebo skladovan, se mohou uvolfiovat do ovzdusi, coz
mlze znamenat vazna zdravotni rizika, jestlize nebude
vyménovana voda a zasobnik na vodu nebude pravidelné
jednou za 3 mésice spravné vycistén.

Zamezte tomu, aby bezprostfedni okoli zvihovace
vzduchu bylo mokré nebo vihké. V pfipadé pfitomnosti
vlhkosti snizte vykon funkce tvorby pary. Neni-li mozné
tvorbu pary snizit, pouzivejte funkci etapové tvorby pary.
Zamezte tomu, aby latky absorbujici vinkost, napfiklad
koberce, zaclony nebo ubrusy byly vihké.

V zé&sobniku na vodu nikdy nenechavejte vodu v pfipadeé,
kdyZ pfistroj nepouzivate Lampicku umistujte v dostate¢né
vzdalenosti od topnych téles a jinych elektrickych pristroj!
Lampicku je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s
napétim 230V~ / 50Hz!

10. Napéjeci kabel odmotejte v celé délce!
11. Lampicku nikdy nezapojujte do elektrické sité vihkyma,

mokryma rukama!

12. Napajeci kabel nepokladejte na lampickul
13. Napéjeci kabel nepokladejte pod koberec, rohozku apod.!
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14. Lampicku umistéte tak, aby zastrcka napéjeciho kabelu
byla vzdy snadno pfistupna a bylo ji mozné odpojit ze sité!

15. Napajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jeho
nahodné vytaZeni, zakopnuti o kabel!

16. V pfipadé poskozeni sitového napéjeciho kabelu lampicku
ihned odpoijte z elektrické sité a kontaktujte odbornika!
17.V piipadé Cisténi, pinéni zasobniku na vodu, pfemistovani
nebo provadeéni jiné Udrzby lampicku odpojte z elektrické

sité vytaZenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

18. Nikdy se nedotykejte vody, ani ¢asti lampicky ponofenych
ve vodeé, kdyZ je lampicka zapojena do elektrické sité!

19. Produkt nikdy neprovozujte bez vody!

20. Dbejte, aby nedoslo k poskrabani oscilatoru!

21. Lampicku neponofujte do vody, Casti pod napétim se
nesmi dostat do kontaktu s vodou!

22. Lampicku je zakazano pouzivat bez dozoru, jsou-li v blizkosti
déti!

23. Je zakazano, aby si s lampickou hraly déti!

24. Produkt nikdy nerozebirejte!

25. Nebudete-li produkt delSi dobu pouZivat, vypnéte jej, odpojte
napajeci kabel z elektrické sité a vyprazdnéte zasobnik na
vodu!

26. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk
zvuk vychazejici z pristroje nebo ucitite pach spaleniny),
lampicku okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!
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27. Pedtim, nez pfistroj uskladnite, vylijte vodu a pfistroj
vyCistéte. Pristroj vyCistéte i pfed dalSim pouzitim.

28. Ur€eno vyhradné k pouzivani v domacnosti, neni ur¢eno k
pouzivani v primyslovych podminkach!

29. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické
Udaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho upozornéni.
30. Aktuaini uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.

somogyi.hu.
31.Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku,
omlouvame se.

/
\tli\\:/ Zasobnik na vodu Cistéte kazdé tfi dny!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a
pfestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi je zakazano! Pfi
poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!
=1 Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice,
@ vyménu je dovoleno provést pouze za vodi¢ poskytnuty
pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

SMONTOVANI PRISTROJE, UVEDENI DO PROVOZU
Postupujte podle vyobrazeni na schématu 2. a).

1. Ze zasobniku na vodu sejméte bambusovy kryt.

2. Do pfistroje zapojte zastréku adaptéru.

3. Difuzér umistéte na pevnou, vodorovnou a hladkou plochu.

39



4. Do zasobniku na vodu nalijte destilovanou vodu, nejvyse
do oznageni MAX. Do zésobniku na vodu nenalévejte vice
vody, neZ je oznaCeno ryskou, protoZe by tak nevznikalo
dostate¢né mnoZstvi studené pary! Do trysky ventilatoru (6)
se nesmi dostat voda.

5.Nyni mizete podle potfeby do vody pfidat 5-10 kapek
kvalitniho pfirodniho esencialniho oleje. NepouZivejte oleje
vyrobené ze syntetickych latek, protoze by mohly poskodit
pfistroj.

6. Vratte zpatky na misto bambusovy kryt.

7. Adaptér zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi, s
parametry 230 V~/50 Hz.

8. Nyni je vyrobek pfipraven k pouzivani.

CISTENI

V pfipadé pouzivani tvrdé vody se Casem v zasobniku na vodu
a na Castech, které pfichazeji do kontaktu s vodou, uklada
vodni kamen. Vodni kdmen usazeny na oscilatoru zamezuje
standardnimu provozu lampicky.

Zasobnik na vodu vyprazdiujte a doplfiujte Cerstvou vodou
kazdy tfeti den. Pfed doplnénim nové vody zasobnik
vyplachnéte Cerstvou vodou z vodovodniho kohoutku.
Odstraite vodni k&men, usazeniny nebo vrstvy vodniho
kamene usazené na bocnich stranach nebo na vnitfnich
plochach zasobniku na vodu a vSechny plochy vytfete
dosucha.
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Doporucujeme, abyste dodrzovali nasledujici pokyny:

1. Pouzivejte destilovanou vodu.

2. Zasobnik na vodu a oscilator Cistéte jednou tydné.

3. Casto vyménujte vodu.

4. Nebudete-li lampicku delSi dobu pouzivat, vyCistéte ji a v

. suchém stavu ji ulozte.

Cisténi zasobniku na vodu, odstranéni vodniho kamene

1. Vypnéte funkci tvorby pary a lampicku odpojte z elektrické
sité vytaZenim ze zasuvky ve zdi.

2. Zasobnik na vodu proplachnéte slab$im octovym roztokem
(1 polévkova Izice octa v 1 sklenici vody) a potom

. vyplachnéte i Cistou vodou.

Cisténi oscilatoru, odstranéni vodniho kamene (2. b)

schéma)

1. Vypnéte funkci tvorby pary a lampicku odpojte z elektrické
sité vytaZenim ze zasuvky ve zdi.

2. Na oscilator kapnéte 5 az 10 kapek octa a vyckejte 2 az 5

minut.

3. Povrch oscilatoru ocistéte vhodnym mékkym materidlem,
napf. vatovou tyCinkou.

4. Oplachnéte Cistou vodou.
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ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Reseni pro odstranéni zavady
nefunguje funkce | do zasobniku na vodu nalijte destilovanou
tvorby pary vodu a zkontrolujte napajeni ze sité

tvorba pary neni | snizte mnozstvi vody
dostatecne efektivni | vyCistéte oscilator
vechna nastaveni
jsou spravna, ale
nevychazi para

sejméte bambusovy kryt, vyCistéte u
trysky a kryt vratte zpatky na misto

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast
a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu,

=== protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zzivotni
prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
nepouzitelné pristroje mlzete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vSech takovych distributorti, ktefi
se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry
a funkci. Odevzdat mizete i na sbérych mistech uréenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici
se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame
aneseme s timto spojené pfipadné naklady.
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DIFUZOR AROMA

VAZNE SIGURNQSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE
UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1.

Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za uporabu i
zadrzite ih za kasniju uporabu. |zvorne upute napisane su
na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te
osobe s fiziCkim ili mentalnim nedostacima ili osobe bez
iskustva, samo ako su pod odgovarajuéim nadzorom
ili ako su obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na
siguran nacin te ako razumiju potencijalne opasnosti. Djeci
se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne
smiju obavljati CiCenje i korisnicko odrzavanje osim ako
pod nadzorom.

Pazite da se aparat nije ostetio tijekom transporta!

Samo za unutarnju upotrebu!

Imajte na umu da visoka vlaznost zraka moZe pospjesiti rast
biolo3kih organizama u okoliSu.

Oprez: Mikroorganizmi koji mogu biti prisutni u vodiili u okoliSu
u kojem se uredaj koristi ili Cuva mogu rasti u spremniku
vode, ispustati se u zrak, Sto moze predstavjati vrlo ozbiljan
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zdravstveni rizik ako se voda ne zamijeni i spremnik nije
pravilno o¢is¢en svaka 3 dana.

7. Ne dopustite da se podrucje oko ovlazivaca viaZi ili mokri. Ako
se pojavi vlaga, smanjite izvedbu vlaZenja. Ako se vlaZenje
zraka ne moze smanijiti, samo povremeno koristite ovlaZiva¢
zraka. Ne dopustite da se upijajuci materijali poput podova od
tepiha, zavjesa, tkanina ili stolnjaka pokisnu.

8. Nikada ne ostavijajte vodu u spremniku za vodu kad ne
koristite uredaj Uredaj drZite dalje od grijaca i ostalih elektriénih
uredaja.

9. Spojite samo na uticnicu 230V ~ / 50Hz!

10. Potpuno odmotajte spojni kabel!

11. Uredaj nikada nemojte prikljucivati na elektriénu mreZu
mokrim, vlaznim rukamal

12. Nemojte provoditi spojni kabel na uredajul

13. Spojni kabel nemoijte provoditi pod tepisima, otira¢ima itd. !

14. Postavite aparat tako da utika¢ bude lako dostupan i da se
moZe lako izvuci !

15. Provodite kabel tako da se ne mozete slucajno izvui i da se
niko ne moze spotaknuti.

16. U slu¢aju osteCenja mreZznog kabela, odmah iskljucite aparat
i obratite se strucnjaku!

17. Prilikom CiS¢enja, punjenja spremnika za vodu, premjestanja
uredaja ili drugog odrZavanja, iskljucite uredaj izviaCenjem
utikacal
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18. Nikad ne dodirujte vodu ili mokre dijelove uredaja dok je
uredaj pod naponom!

19. Nikada nemojte koristiti uredaj bez vode!

20. Nemoijte grebati oscilator!

21. Aparat nemojte uranjati u vodu, dijelovi pod naponom ne
smiju biti izlozeni vodi!

22. Ne koristite ga u blizini djece bez nadzoral

23. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem!

24. Nikada nemojte rastavljati uredaj!

25. Ako ga necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite aparat, odspojite
ga sa struje i ispraznite spremnik za vodu.

26. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. neuobicajeni
zvuk uredaja ili goruci miris ), odmah ga iskljucite i iskljuite i
napajanje.

21. Ispraznite i o€istite uredaj prije spremanja. OCistite uredaj prije
sliedece uporabe.

28. Zbog stalnih poboljSanja, specifikacije i dizajn mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

29. Trenutne upute za uporabu moZete preuzeti s web stranice
www.somogyi.hu.

30. Ne prihvaéamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske
i ispriCavamo se.

31. Dopusteno je samo za privatnu upotrebu, a za industrijsku ne!

/

\tli\\:/ Ocistite spremnik za vodu svaka tri dana.
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A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti,

modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluaju ostecenja
bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i
obratite se struénoj osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, moze se zamijeniti
iskljuCivo s kablom koji se nabavi od proizvodaca ili

njegovog serviseral

MONTAZA | RAD UREDAJA

Slijedite korake na slici 2 a).

1. Uklonite porculansku napu (2), a zatim unutarnji poklopac
(3) iz spremnika za vodu.

2. Spojite adapter sa uredajem.

3. Postavite uredaj na Cvrstu, ravnu povrsinu.

4.U spremnik za vodu ulite destiliranu vodu do oznake
MAX. Nemojte prepuniti spremnik za vodu, jer tako nece
stvoriti dovoljno hladne pare! Voda ne smije uci u mlaznicu
ventilatora (6)!

5. Sada po Zelji moZete dodati 5-10 kapi prirodnog aromaticnog
ulja dobrog kvaliteta u vodu. Ne koristite umjetne materijale
jer oni mogu oStetiti uredaj.

6. Vratite unutarnji plasticni poklopac, a zatim porculansku
napu. Pazite da plasticha mlaznica pusi paru prijeko rupe
usred vrha porculanske nape.

7. Spojite adapter na standardnu uzemljenu zidnu utiénicu
230V ~/ 50Hz.

8. Uredaj je tako spreman za rad.
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CISCENJE

Ako koristite tvrdu vodu, kamenac se s vremenom nakuplja

u spremniku za vodu i na dijelovima uredaja koji kontaktiraju

vodom. Kamenac naslagan na oscilatoru ometa normalan rad.

Ispraznite spremnik i napunite svaki tre¢i dan. Prije punjenja

ocistite sviezom vodom iz slavine. Uklonite kamenac, naslage

ili slojeve sa strane spremnika ili s unutarnjih povrsina i obrisite

sve povrsine na suho.

Preporuéujemo da:

1. Koristite destiliranu vodu.

2. Cistite spremnik za vodu i oscilator tjedno.

3. Cesto mijenjajte vodu.

4. Kad se dulje vrijeme ne koristi, o€istite cijeli uredaj i skladite

. gana suhom mjestu.

Ciséenje spremnika za vodu, uklanjanje kamenca

1. IskljuCite ovlaZivaC vazduha i odspojite sa napajanja
izvlaéenjem utikaca.

2. Isperite spremnik za vodu lagano octenom vodom (1 Zlica

. octa u 1 ¢asi vode), a zatim i Cistom vodom.

Ciscéenje oscilatora, uklanjanje kamenca (slika 2 b)

1. IskljuCite ovlaZivaC vazduha i odspojite sa napajanja
izvlaéenjem utikaca.

2. Kapite 5-10 kapi octa na oscilator, pricekajte 2-5 minuta

3.S prikladno mekanim materijalom, na pr. Stapiéem za
¢iS¢enje usiju oCistite povrSinu oscilatora.

4. Isperite Cistom vodom.
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RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi kvara Moguce rjesenje kvara

sipajte destiliranu vodu u
spremnik za vodu

provjerite napajanje
ovlaZivanje vazduha | smanjite razinu vode

nije dovoljno ucinkovito | ogistite oscilator

sve su postavke toéne, |uklonite poklopac mlaznice

ovlazivanje vazduha ne
djeluje

ali para ne izlazi iz ventilatora (4), ofistite ga i vratite
uredaja nazad
RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno
prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu

=== sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$
i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u
otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, Vase i
zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane
za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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(EN) AROMA DIFFUSER

FEATURES
Ultrasonic cold mist humidifier, aroma diffuser, with coloured mood lights. e quality
materials used: bamboo base and cover e water tank capacity: 200 ml e humidification:
20-30 ml/h e continuous or intermittent humidification (30 sec on / 30 sec off) @ LED
signalling lights e lighting can be used separately  continuously changing colours,
selectable colours e when water runs out, humidification stops and lights turn off

FUNCTIONS
Humidifier button

number of button presses | function LED signal light
1x continuous humidification continuous lighting
2 intermittent humidification (30 sec pulsed light
ON/ 30 sec OFF)
3x device switches off completely, along
with lighting
pressed and held down at | device switches off completely, along
any time with lighting
Light button

number of button presses

function

LED signal light

1x

continuously changing colours

continuous lighting

2x selection of the current colour of continuous lighting
colour-changing

3x - 16x selection of various colours continuous lighting

17x turn lights off

pressed and held down at | turn lights off

any time
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FILLING THE WATER TANK

Caution! Before filling the water tank disconnect power supply from the device by disconnecting
the mains plug! Fill up the water tank as instructed in points 3-6 of the Commissioning
section. Too cold or hot water hinders vapour production and can also cause damage to the
device.

EMPTYING THE WATER TANK

Caution! Before emptying the water tank disconnect power supply from the device by
disconnecting the mains plug! Only pour out water towards the side, where the buttons are
located, as water should not get into the fan nozzles. Figure 2. b)

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply, mains power adapter.......... PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 24 V ~/ 0.5A
Water tank volume:.............cc....... .200 ml

20 - 30 mi/hour, depending on operation mode

(H) AROMA DIFFUZOR

JELLEMZOK

Ultrahangos hidegparasitd, aroma diffiizor, szines hangulatfénnyel.

o mindségi anyagfelhasznalas: bambusz alapzat és fedel e viztartaly kapacitasa: 200 ml
o parasitas: 20-30 ml/h e folyamatos vagy szakaszos parasitas (30 sec on/ 30 sec off)
o LED visszajelz6 fények o onalléan is hasznalhato vilagités e folyamatos szinvaltas,
kivalaszthato szinek e vizhiany esetén kikapcsol a parasitas a vilagitassal egyiitt

FUNKCIOK

Para nyomégomb
gombnyomas funkcié LED visszajelzé
1x folyamatos parasitas folyamatos fény
2 szakaszos parasitas (30 sec ON/30 sec OFF) | pulzald fény
3x kikapcsol a teljes készilék, vilagitassal egyiitt | -
barmikor nyomva tartva | kikapcsol a teljes kész(lék, vilagitassal egyitt | -
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Vilagitas nyomégomb

gombnyomas funkcié LED visszajelzd
1x folyamatos szinvaltas folyamatos fény
2 a szinvaltas aktualis szinének kivalasztasa | folyamatos fény
3x - 16x kiilonbdz6 szinek kivalasztasa folyamatos fény
17x vilagitas kikapcsolasa
bérmikor nyomva tartva | vilagitas kikapcsolasa

VIZTARTALY FELTOLTESE

Figyelem! A viztartaly feltéltése el6tf aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd
kihtzasavall Toltse fel a viztartalyt az Uzembe helyezés szakasz 3-6 pontjai szerint. A tul
hideg vagy forr6 viz gétolja a paraképzddést, és karosithatja a készlléket is.

VIZTARTALY KIURITESE

Figyelem! A viztartaly kilrittse elétt aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd
kihuzasavall A vizet a nyomégombok felé szabad csak kionteni, mert a ventilator favokaba
nem kerilhet viz! 2. b) abra

MUSZAKIADATOK

Tépellatas, halozati adapter: ....... PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 24V /0,5A
Viztartaly mérete: .......... 200 ml

Parasitas: .............. 20 - 30 ml/éra, iizemmad és kdmyezetfiiggd

540 °C
102 x 102 x 130 mm

Kornyezeti hdmérséklet:.
Mérete: .....

(S) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA

CHARAKTERISTIKA

Ultrazvukovy studeny zvihéovac vzduchu, aréma difiizor s farebnym svetlom.
o kvalitny material: bambusovy podstavec a kryt e kapacita nadoby: 200ml e
zvihéovanie: 20-30 ml/ h e priebezné alebo cyklické zvlhéovanie (30 sec on/ 30 sec off)
o LED kontrolky e samostatné osvetlenie o priebezna zmena farieb, nastavitefné farby
o pri nedostatku vody sa vypne zvihéovanie aj osvetlenie
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FUNKCIE

Tlacidlo zvihcovania
stlacenie tlacidla | funkcia LED kontrolka
1x priebezné zvihCovanie priebezné osvetlenie
2x cyklické zvihcovanie (30 sec ON/30 sec OFF) | pulzujlce svetlo
X vypne sa cely pristroj, aj osvetlenie
kedykolvek vypne sa cely pristroj, aj osvetlenie
podrZané stlacené

Tlacidlo osvetlenia
stlacenie tlacidla funkcia LED kontrolka
1x priebeZna zmena farieb priebezné osvetlenie
2x zmena farieb, vyber aktualnej farby | priebezné osvetlenie
3x - 16x vyber réznych farieb priebeZné osvetlenie
17x vypnutie osvetlenia
kedykolvek podrzané stlacené | vypnutie osvetlenia

NAPLNENIE NADOBY NA VODU

Pozor! Pred naplnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elekirickej siete vytiahnutim
zastreky zo zasuvky! Napliite nadobu podla bodov 3-6 odseku Uvedenie do prevadzky.
Prili$ studena alebo tepla voda zabrariuje vytvéraniu pary a mdZe poskodit pristroj

VYPRAZDNENIE NADOBY NA VODU
Pozor! Pred vyprazdnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim
zastreky zo zasuvky! Vodu mézete vyliat iba na strane tlacidiel, lebo do fikacej dyzy
ventilatora sa nemdze dostat voda! 2. b) obrazok

TECHNICKE UDAJE

napajanie, sietovy adaptér: ....... PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24V /0,5A
2

kapacita nadoby: ...

00 ml

..5-40°C
102 x 102 x 130 mm
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DIFUZOR AROMATERAPIE

CARACTERISTICI

Umidificator la rece cu ultrasunete, difuzor aromaterapie cu lumina ambientala color.
o materiale de calitate superioara: baza si capac din bambus e capacitate rezervor de
apa: 200 ml e umidificare: 20-30 mi/h o umidificare continui ori secventiala (30 sec
on/ 30 sec off) e indicatori LED e iluminat cu utilizare |ndependenta o schimbarea
continua a culorii, selectie culoare o umidificarea, impreund cu lumina se opresc in
cazul lipsei de apa

FUNCTIl

Buton umidificare
apasare de buton | functie indicator LED
1x umidificare continud lumind continud
2x umidificare secventiald (30 sec ON/30 sec OFF) | lumina pulsanta
3x aparatul se opreste, impreuna cu iluminatul -

apasat lung, oricand | aparatul se opreste, impreuna cu iluminatul -

Buton iluminat

apasare de buton | functie indicator LED
1x schimbarea continud a culorii lumina continua
2 selectie culoare actuala in timpul schimbarii lumina continua
culorilor

3x - 16x selectie culoare din cele disponibile luming continua
17x oprire iluminat -

apasat lung, oricand | oprire iluminat -

UMPLEREA REZERVORULUI

Atentie! Inainte de a umple rezervorul scoatefi aparatul de sub tensiune prin extragerea
stecherului din priza! Umpleti rezervorul cu apd conform pasilor 3-6 din capitolul Punerea in
functiune. Apa prea rece sau prea fierbinte impiedicd formarea aburului, deteriorand astfel
aparatul.
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GOLIREA REZERVORULUI

Atentie! Inainte de a goli rezervorul scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea
stecherului din priza! Turnati apa doar cu aparatul inclinat catre butoane, deoarece deoarece
nu este permisa infiltrarea apei in duza de ventilator! Fig. 2. b)

DATE TEHNICE
alimentare, adaptor de retea: .... PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24V /0,5A
200 ml

umidificare ......... .20 - 30 mlfor3, in functie de mod si mediu
temperatura ambientala:............ 5-40 °C
AiMENSIUNI: ....ovovveveerrriciiinnns 102 x 102 x 130 mm

@ ULTRAZVUCNI AROMA ISPARIVAC

OSOBINE

Ultrazvuéni hladni ispariva¢, aroma difuzor sa svetlom raspolozenja u boji. ® kvalitetni
materijali: postolje i poklopac od bambusa e kapacitet rezervoara vode: 200 ml o
isparivanje: 20-30 ml / h e konstantno ili cikliéno isparivanje (30 sek. on/ 30 sek. off)
o LED indikator @ posebno uklju¢ivo svetlo @ automatska promena boje, konstantna
boja e u slucaju nestanka vode svetlo se iskljucuje automatski sa isparivacem

FUNKCIJE

Taster za paru
pritisak tastera | funkcija LED indikacija
1x konstantno isparenje konstantna svetlost
2x cikliéno isparivanje (30 sek. on/ 30 sek. off) pulsirajuce svetio
3x potpuno se iskljuCuje uredaj sa svetlom zajedno | -
bilo kada drzanjem | potpuno se iskljucuje uredaj sa svetlom zajedno | -
pritisnuto taster
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Taster za osvetljenje

pritisak tastera | funkcija LED indikacija

1x konstantna promena boja konstantna svetlost
2 odabir aktuelne boje automatske promene boje | konstantna svetlost
3x - 16x odabir boje konstantna svetlost
17x iskljucivanje osvetljenja

bilo kada drZanjem | iskljucivanje osvetljenja

pritisnuto tastera

PUNJENJE REZERVOARA VODE

Paznjal Pre punjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje! Napunite rezervoar prema opisima
poglavija 3-6 u delu Pustanje u rad. Prehladna ili pretopla voda sprecava isparavanje a
moze i oSteiti uredaj.

PRAZNJENJE REZERVOARA VODE
PaZznjal Pre praznjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje! Voda se iz rezervoara sme izliti
samo u praveu taster na uredaju, poSto ne sme da u diznu ventilatora dopre voda! 2. b) skica

TEHNICKI PODACI
Napajanie, strujni adapter:......... PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 24V /0,5A
200 ml

20 - 30 ml/sat, u zavisnosti od reZima rada i uslova okoline
..5-40°C
102 x 102 x 130 mm

Isparivanje: ................
Temperatura upotrebe

(t2) AROMATICKY DIFUZER

SPECIFIKACE

Ultrazvukovy zvlhéovaé vzduchu s tvorbou studené pary, aromaticky difuzér s
barevnym naladovym svétlem

o kvalitni materialy: podstavec a kryt z bambusu e kapacita zasobniku na vodu: 200
ml e tvorba pary: 20-30 mi/hodina e plynula nebo etapova tvorba pary (30 vtefin on/
30 vtefin off) e svételné LED kontrolky e funkci osvétleni Ize pouzivat i samostatné e
plynulé stfidani barev, volba barev e v pfipadé nedostatku vody se funkce tvorby pary
vypind, véetné osvétleni
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FUNKCE

Tlacitko tvorby pary
stisknuti tlacitka funkce LED kontrolka
1x plynula tvorba pary plynulé osvétleni
2x etapova tvorba pary (30 vtefin ON/30 | pulzujici svétlo
vterin OFF)
3x vypnuti pfistroje, véetné funkce osvétleni

kdykoli pfidrzené stisknuti

vypnuti pfistroje, véetné funkce osvétieni

bilo kada drzanjem

potpuno se iskljuuje uredaj sa svetiom | -

pritisnuto taster zajedno

Tlacitko funkce osvétleni
stisknuti tlacitka funkce LED kontrolka
1x plynulé stfidani barev plynulé osvétleni
2x volba aktualni barvy pro stfidani barev | plynulé osvétleni
3Ix-16x volba riiznych barev plynulé osvétieni
17 x vypnuti funkce osvétleni

kdykoli pfidrZzené stisknuti

vypnuti funkce osvétleni

NAPLNENI ZASOBNIKU NA VODU
Upozornéni! Pfedtim, neZ z&sobnik naplnite vodou, difuzér odpojte z elekirické sité vytaZenim
napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi! Do zasobniku nalijte vodu, podle pokyn{ uvedenych v
bodech 3 az 6 v ¢asti Uvedeni do provozu. Pili§ studena nebo pfili§ horka voda zamezuje
vytvareni pary a mize difuzér poskodit.

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NA VODU
Upozoméni! Predtim, nez ze zasobniku vylijete vodu, difuzér odpojte z elektrické sité
vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi! Vodu je dovoleno vylévat vyhradné na
strané, kde jsou umisténa tlacitka, protoze do trysky ventilatoru se nesmi dostat voda! 2.

b) schéma
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TECHNICKE PARAMETRY

Napéjeni, sitovy adaptér: .......... PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 24V /0,5A

Rozméry zasobniku na vodu: ... 200 ml

TvOrba PAry: .......eeeeeeervevninnes 20 - 30 mi/hodina, v zavislosti na provoznim rezimu a
okolnim prostfedi

Teplota okolniho prostedi:......... 540 °C

(210741111 N 102 x 102 x 130 mm
DIFUZOR AROMA
INACAJKE

Ultrazvucni hladni ovlaziva¢ zraka, difuzor arome sa svjetlom raspolozenja u boji. ®
upotreba kvalitetnog materijala: baza i poklopac od bambusa e kapacitet spremnika
za vodu: 200 ml e vlazenje zraka: 20-30 ml / h e kontinuirano ili povremeno vlazenje
zraka (30 sekundi ukljuéeno / iskljuéeno 30 sekundi) @ LED indikatorska svjetla o
osvjetljenje koje se moze koristiti samostalno e kontinuirana promjena boje, boje koje
se mogu odabrati e U slucaju nedostatka vode, vlazenje zraka se iskljucuje zajedno
s osvjetljenjem

FUNKCIJE
Tipka za paru
pritisak tipke | funkcija LED povratni
znakovi
1x kontinuirano viaZenje zraka kontinuirano svjetlo
2x povremeno vlazenje zraka (30 sekundi UKLJ./ | pulsirajuce svjetlo
30 sek. ISKLJ.)
3x cijeli se uredaj iskljucuje, zajedno s osvjetlienjem
drzanjem cijeli se uredaj iskljuuje, zajedno s osvjetljenjem
pritisnuto bilo
kad

57



Tipka za osvjetljenje

pritisak tipke funkcija LED povratni znakovi
1x kontinuirano mjenjanje boje | kontinuirano svjetlo

2 odabir aktualne boje kontinuirano svjetlo

3x - 16x odabir razlicitih boja kontinuirano svjetlo
17x iskljucenje svjetla

drZanjem pritisnuto bilo kad | iskljuCenje svjetla

PUNJENJE SPREMNIKA ZA VODU
PaZnja! Prije punjenja spremnika za vodu izvucite utika¢ iz utinice ! Napunite spremnik za
vodu prema tockama 3-6 u odjeljku Pustanja u rad. Prehladna ili prevruca voda sprijecit ¢e
stvaranje vlage i moze oStetiti uredaj.

PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA VODU
Paznja! Prije praznjenja spremnika za vodu, izvucite utikac iz utinice! Voda se smije sipati
samo prema tipkama, jer voda ne smije uéi u mlaznicu ventilatora! 2.Slika b)

TEHNICKI PODACI
Napajanje, mrezni adapter: ....... PRI: 230 V ~ / 50 Hz SEC: 24 V/ 0,5 A

Veli¢ina spremnika za vodu: ...... 200 ml

VlaZenje zraka:.......... ...20 - 30 ml/ sat, ovisno o nainu rada i okoliSu
Temperatura okoline:. ..5-40°C

Rl RN 102 x 102 x 130 mm
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Producer / gyart6 / vyrobca / producétor / proizvodag / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gy6r, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija  Tel.. 386 59 178 322 « www.elementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska  Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 12006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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homer AD 200

Producer / gyart6 / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® + H - 9027  Gy6r, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK ¢ Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina ¢ Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska  Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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